
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/1

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৮৭৭ [আজািতক নাারঃ ৩০৯৬]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ১৯৪৩. রাসূলুা (সাঃ)-এর ওফােতর পর তাঁর সহধিমণীগেণর ভরণ-পাষণ

هفَاتدَ وعه عليه وسلم بال صل ِالنَّب اءسن باب نَفَقَة

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله بن يوسف، اخْبرنَا مالكٌ، عن ابِ الزِنَادِ، عن الاعرج، عن ابِ هريرةَ ـ

رض اله عنه ـ انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ‏ "‏ لا يقْتَسم ورثَت دِينَارا، ما

تَركت بعدَ نَفَقَة نسائ ومىونَة عامل فَهو صدَقَةٌ ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৮৭৭। আবদুাহ ইবনু ইউসুফ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, (আমার ওফােতর পর) আমার উরািধকারীগণ একিট ীনারও ভাগবন কের িনেব না।

আিম যা রেখ যাব, তা থেক আমার সহধিমনীগেণর বায়ভার ও আমার কমচারীেদর বয় িনবােহর পর অবিশ

যা থাকেব, তা সাদকােপ গণ হেব।’

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "My heirs should not take even a single Dinar
(i.e. anything from my property), and whatever I leave, excluding the
expenditure of my wives and my laborers, will be Sadaqa (i.e. be used for
charity)."'

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2961

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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